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“Yevgen Onegin”

ANNOTATSIYA

Kalit so‘zlar:

Aleksandr Pushkin,
“Yevgeniy Onegin”,

kop tilli dunyo,

adabiy ta’sir,
madaniyatlararo muloqot,
baynalmilalizm,

madaniy almashinuv,
madaniyatlararo alogalar,
jahon va o‘zbek tarjimalari,
Aybek,

Mirza Kenjabek,

Viktor Apuxtin.

Maqolada “Yevgeniy Onegin” she’ridagi roman ko‘p tilli
dunyoda ko‘rib chiqiladi, Pushkinning jahon adabiyoti va
madaniy xilma-xilligiga ta’siri ta’kidlanadi. Maqolada Pushkin
ijjodining ko‘p tilli dunyoda adabiy-madaniy merosning boyishi
va rang-barangligiga hissa qo‘shadigan madaniy hodisa
sifatidagi ahamiyati ta’kidlangan.
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«EBrenuii OHeruH» B MHOIrosI3bIYHOM MHpe

AHHOTAIIMA
Kmouesvie crosa: B craTbe paccmaTpuBaeTcsi poMaH B ctuxax «EBrenmii
Anexcanap Ilymku, OHervH» B MHOTOSI3bIYHOM MHpe, MOJYEPKUBAETCS BJIUSHHE

«EBrexit OHerit, [lymkuHa A.C. Ha MHPOBYIO JHUTEpaT U KYJIbTYpHOE
TOJIMIMHT Ba/IbHbIHA MU, y e poBYy paTypy yJAbTYp

JUTEpaTypHOE BIUSHHUE, pasHoobpasue. CraTbs noJ4epKrBaeT BaXXKHOCTb
MEKKYJIbTYpHast npousBeseHusa I[lymkuHa A.C. KaKk KyJbTypHOro ¢eHOMeHa,
KOMMyHHKalus, CIOCOOCTBYIOILETO 0b6oralleHH1Io v pa3Ho06pasuIo
MHTEpHALHOHAIIIM, JINTEPATyPHOTO 7 KYJIbTYPHOTO HacJsieus B

KyJIbTYPHBII 0OMEH,
WHTEPKYJbTYPHbIE CBS3H,
MHUpOBBIe U y30eKcKue
nepeBO/bl,

Ali6ekK,

Mupsa Kenmkabek,
BukTop AnyXTHH.

IMNOJINJIMHI'BAJIbHOM MHUPE.

TBopuectBo Asnekcanfpa CepreeBuya IlymikuHa sBJseTCS BaXXHOM 4YacTblO
MUPOBOM JINTEPATYPHOU KYJbTYPhI U AENCTBUTENBHO CYIeCTBYeT B MOJUJIMHIBaJIbHOM
KOHTEKCTe, YTO 03HA4YaeT, YTO ero MPOr3Be/leHUs IlepeBeJeHbl HA MHOKECTBO SI3bIKOB U
OKa3aJiM 3HAaYUTeJIbHOE BJMSIHUE Ha JIMTepaTypHbIe TPAJULIMU PA3HBIX CTPaH.

CounHenuda IlymkuHa, Takue Kak «EBrenur OHeruH», «MeaHbIM BCAJHUK» U
«KanuTaHckasa mo4ka» mnepeBefieHbl Ha AECATKU SI3bIKOB M JOCTYNHbI YUTATEJIM IO
BceMy Mupy. Ero cTuxu 1 nposa cTasivd 4acTbl0 KAHOHA MUPOBOM JINTEPATYPHI.

[IlyluKMH M3BeCcTeH He TOJIbKO B poAHOM Poccru, HO U B ApyrUux CTpaHax, r/ie OH
4acTO paccMaTpUBaeTCsl KaK KJIAaCCUK MHUPOBOM JuTepaTypbl. Ero mnpousBeneHus
paccMaTpUBAKOTCA KaK YHUBepCaJbHbIE B CBOMX TEMaX U U/JIESIX.

[lucaTesib ¥ MO3T OJIULETBOPSIET KYJbTYPHBIA 00MeH Mexay Poccuel U ApyrumMmu
cTpaHaMH. MHOXeCTBO KYyJIbTYPHbIX COOBITHMM, BBICTABOK M ¢decTUBasied B pas3HbIX
CTpaHax MOCBsIeHbI er0 TBOPYECTRY.

«EBrennit Onerun» Asnekcanjpa CepreeBuua [lymkuHa - oAHO U3 HauboJiee
M3BECTHBIX W BJIMATEJNbHBIX NPOU3BEJEHUNA PYCCKOW JIUTEpPATypbl, KOTOpPOE HMeeT
0co60e 3HaueHUe B MHOTOSI3bIYHOM MHUpE.

[lepBbiii aHrMMCKUU nepeBos «EBrenuss OHeruHa» OblLI chesiaH XapJiaHOM
Jloypy, aMepuKaHIEM PYCCKOTO MPOUCXOXAeHUs, U onybsrkoBadH B 1881 roay. C Tex
nop 6bLJIM CO3/JaHbl MHOXKECTBO JAPYTUX MEpPeBO/I0B, BKJIOYas nepeBo/ibl bpioca Jloypy,
[xeiimca ®annoBepa, Kapsna Po3enbepu u apyrux. Kakaplii nepeBoJUYUK CTPEMUJICS
nepejiaTb KpacoTy M TIJIyOMHY OpWUrMHaJjia Ha aHIJIMUCKOM f3bIKe, U, HECMOTPS Ha
HEKOTOpble OTJIMYMS, OSTH NepeBOAbl MO3BOJIAIOT AaHIVIOA3bIYHBIM YHUTATEJSIM
HacJaUThCcs pousBeaeHueM IlymkuHa [2, c. 343].

[lepBbiii mepeBoj, «EBrenusi OHernHa» Ha (QpPaHLY3CKHH $SI3bIK ObLI CAesaH
[lapnem bpantom B 1844 ropy. bpaHT mnepefan AyX U CMBICJ OpPUTrMHaNa, XOTH
HEKOTOpble CTUXU U METPUYECKHE O0COOEHHOCTHU OBbIIM U3MEHEHBI [JI1 COOTBETCTBUS
dpaHnysckomy 63biKy. [lo3gHee OblIM CO3JlaHbl U JAPYrue IMepeBOAbl, TaKHe Kak
nepeBoAbl Muiiesnssi BunorpagoBa, Kaka 'niie, Mapka 3aiioH4yeka U Apyrux. «kEBrenuu
OHeruH» BO  (paHIy3CKOM TepeBoJie  MOJIb3yeTCs MNOMNYJSPHOCTbIO  Cpeau
dpaHKOS3bIYHBIX YUTATEJIEM U TPUBJIEKAET UX K PyCCKOU iuTepaType [1, c. 22].
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[lepeBog «EBrenrss OHernHa» Ha HEMELKHM S3bIK ObLJ cAesaH ['yctaBoM PaTTu B
1869 roay u cuuTaeTcsa OJAHUM W3 HauboJiee yJayHbIX. PaTTU cMor mnepeaaThb
3MOIIMOHAJIbHYIO TJIYyOUHY U CJIOKHOCTb OPUTHMHAJIa, COXpPaHAsd MPU 3TOM 0COOEHHOCTH
HeMelKOoro s3bika. [lo3iHee 6bLIN CO3/aHbl U JIpyrUe MepeBO/ibl, TAKUE KaK MepPeBO/ibI
flko6a 'pummMma, Kapsa Asrycra loTTuliasibka U Apyrux. «EBreHuil OHeruH» Ha
HEMEILIKOM f3blKe€ CTaJ] HeOTBhEMJIEMOM YaCTbl0 HEMeUKOU JIUTepaTypbl U
npefocTaB/sdeT HEMELKUM YHUTaTeJsIM BO3MOXHOCTb II03HAKOMUTBCA C PYCCKOH
KJIaCCUKOH [3, c. 46].

Kpome BbllIeynoMsAHYThIX $3bIKOB, «EBreHuid OHeruH» OblI TepeBelleH Ha
MHOX€eCTBO JPYTUX A3bIKOB, BKJIKOYasd UTAJbIHCKUH, UCIAHCKUM, KUTAaUCKUU, ATOHCKUU
M MHOTHe JApyrue. JTU IMepeBOJbl HE TOJbKO OTPaXXalT pa3HOOOpa3vue MHUPOBOU
KyJbTYpbl, HO U MOAYEPKHBAKT 3HAYUMOCTb U BJUsAHUE «EBreHus OHervHa» B
MHOTO0SI3bIYHOM MUpe [4, c. 80]. OHM MOMOTIJIM PacnpPOCTPAHUTh U COXPAHUTb HOraTCTBO
CTPYKTYpPHbI U fI3bIKa OPUTHUHAJIA, Jlesias IPOU3BeJieHre NOCTYIHbIM JJis YATaTeseu, He
BJIAIEIOLUX PYCCKUM A3BIKOM.

«EBrenunt OHerun» Anekcanpapa Cepreesuda [lylikuHa Takxke UMeeT CBOe MECTO
B y36eKckoi JsiutepaTtype. Cpeiu nepeBOJYMKOB ObLIM U3BECTHbIE MUCATENH U MOIThI
pecny6iuku Muptemup, 3yabdus, Ackag Myxtap, MupmyxcuH, Pam3 babamxaHn, Xamus
['ynaMm, dpkuH Baxugos, A6aynna Apunos, Jxaman Kamasn, Cyneiiman Paxman, A6ayJia
lllep u gp. Hekoropeie npousBegenuda A.C. [lymikMHa uMewT no JBa-TpU BapUaHTA
nepeBOJIOB Ha y30ekckuil <3blk. CymectByeT okosio 10 BapuaHTOB MepeBoja
NYIIKUHCKOTO «[laMaTHUKa».

[lepeBoy AitbekoMm «EBrenuss OHermHa», ocyilectBjieHHbIH B 30-e rojibl, ObLI
BBICOKO OLlEHEH ClelraJucTaMu M yuTaTtedasMu. Cam AibGek BcnoMuHas: «f paboTan
Haj «EBreHneM OHervHbIM», 32 KOTOPOTO B3sJIC He 6e3 cTpaxa: CJAUILIKOM BeJMKa U
OTBETCTBEHHas Obljla 3ajavya.. HO N0 Mepe TOro, Kak sl «BJie3ajJ» B TEKCT, CTpax
NPOXO/IUJI, HA4aJIOCh CTPACTHOE, IOUCTUHE «3allOMHOe» yBjaedyeHHUe... KOHeuHOo, 1 He pa3
yuTan OHervHa» U A0 TOro, HO, epeBO/isl, HEU306eXKHO 3aAYMbIBAJICA HaJ, KaKbIM
CJI0BOM, Ha/Jl KoM ppa3oil, CTPOKOH, U 51 BIlepBble «BCEM HYTPOM» OIIYTUJ 32 HUMU
TUTaHTCKY0 paboTy Mo33uM, 6e3/J0HHYI0 TJIYOMHY 3HAHUSA KU3HU» [6]. Bce, kKTo B To#
WJIM MHOU Mepe obpanjascs K alibekoBckoMy nepeBoay «EBreHuss OHeruHa», TOBOPST O
BBICOKOM MacCTepCTBe IepeBOJYMKA, CUYMTasd IepeBOJ, POMaHa B CTHUXaX BEJIMKOrO
PYCCKOTrO M03Ta Ha Y30EKCKUU A3bIK NPAKTUYECKH 3TAJOHHBIM 00pa3loM B UCTOPUHU
nepeBOAYECKOM NPAKTHUKK CBOEro BpeMeHHU. JluTepaTypoBeAbl U KPUTHUKU OTMEYAIOT
NepBONPOXOAYECKYI0 poJib AlibeKa B CTAaHOBJIEHWM U Pa3BUTHUU PYCCKO-y30eKCKOH
nepeBOAYECKOM NPAKTHUKY, [la U B 11€JI0M IIepeBOAYECKOU [eTeJIbHOCTH HAa TEPPUTOPUHA
HblHellHeN lleHTpasbHOU A3uu. Ho roBopuTh 0 TOM, YTO NMEPEBOAUTH OecCMEpPTHOE
TBopeHue [lymkuHa AlbGeKy ObLJIO JIETKO, YK€, IOTOMY UYTO OH BEJIMKOJIENTHO BJIaJle]
JIByMs1 SI3bIKaMU — y30€KCKUM M PYCCKUM, OYe€Hb TIJIyOOKO 3HaJ [Be HalMOHAJIbHO-
KYJIbTYpHbI€ CTUXUM — POCCUUCKYIO U Y30E€KCKY10, OblJI MO3TOM U MPO3aUKOM, IJ1y60KO
W3Y4YUJ UCTOPHUYECKYIO 3MOXY, OTPAXKEHHYIO B MYIIKUHCKOW 1M03Me, ObLJIO Obl HEBEPHO.

CBoeo6pa3re U HEMOBTOPUMOCTb Xy/|0’)KECTBEHHOT'0 NPOU3BE/€HUS 3aKJII0UaAEeTCs,
npex/je BcCero, B TOM, 4YTO OHO HanucaHo «OHeruHckou cTpodoin». I[lockonbKy
pudMOBaHHBIA CTPOH 3TOW 14-CTpouyHON CTpodbl CTPOro ompejesieH, IepeBecTU
N03THYEeCKH poMaH IlymkuHa Ha Jpyrue g3blKM HENpPOCTO. ANOeK Takke MHOrO0
paboTaJs Haj TeM e BONPOCOM, epeBo/isl IPOU3BeleHUEe Ha Y30EKCKUH f3BIK [6, C. 5].
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OavH u3 GaKTOpOB, onpeesOIUX MacTepcTBO [lyliKKMHA BO-MepPBbIX, OHO He
HOBTOPSIET COOBITHSA, CKOPee, B OOJIBIIMHCTBE CJydyaeB OH Bblpa)KaeT CBOe OTHOLIEHHE K
TOMY WJIM MHOMY M3 MpeAMeTOB U oboraimjaeT u3obpakeHue CBOMMH UI0COPCKUMHU
MBIC/ISIMU YW HAay4YHbIMU HabswogeHUssMU. OTBepruyTass OHeruHbIM TaTbsiHa J0GLETCS
JIIO6BU CcTaporo reHepasna. B oTinuue ot JleHCKOro, oHa HauMHAET >XUTb Pa3yMHO,
MOXXHO CKasaTb, cyacT/auBO. Cieays cutyaluud TaTbsiHbI, MO3T NPUXOAUT K TaKUM
dusocopCcKUM pa3MbllLIEHUIM [6, C. 7]:

JIto68u 8ce 803pacmbul NOKOPHbIL;

Ho roHbiM, descmeeHHbIM cepdyam

Ee nopwisbl 6.1a20me0pHbl,

Kak 6ypu eewHue noasm.

ITH U cieAyolve CTPOKU AGeK nepeBés JaHHBIM 06pa3oM:

Ceszuza 6ylicyHap xamma — éw-Kapu,

JlekuH éw ea mo3a Kaab.aapea, 6axpp

Emzupu KupaapHu swHamaau kaébu,

Huwk,HUHe scywuwaapu 2y3an, XatupKop:

Ceszu émeupuda 6y.1u6 mon-mos3a,

Kanabaap ssHzunavap, emusaap poca

Ba Kydpamau xaém 6aruwiap Kypkam.

Yupolinu yaaap Xam, WUpUH Me8d XaM.

Ew yazaiiu6, dapmon kemzanda aeKuH,

BbusnuHe ympumusHuHe 6ypuisuwiuda

Yauk ssmupocHuHe usu goocua:

Cosyk, Ky3 ¢hacauda 6ypoH 8a é2uH

Kym-kyk ymaokaapdaH 60mkox, sicatiou,

Awua ypMOHAAPHU S1AAHFOUAALIOU.

Hesnerko npujiaTb HOBBIA CMbICJ NMPOU3BEJEHUIO, NOATOTOBJIEHHOMY M3 TaKOrO
TOHKOTO M KpPaCcOYHOro IIeJKa, 3a TpU-dyeThipe Mecsna. [loaTuyeckuil pomaH
A.C.llymkuHa «EBrenuid OHeruH» B mnepeBojie AliGeka TOYHO OTpakaeT COJeprKaHue
OpUTrHMHaJIa, OAHAKO Mo ¢opMe U Xy[0KECTBEHHOMY MCIIOJHEHUIO OH He [O0CTUTraeT
BbICOT BEJIMKOI'0 PyCCKOro mo3Ta. [IpuHAB 3TO BO BHMMaHHe, NoJiBeKa cnycTss Mupso
Kenmxabek mnepeBes ero, 6oJsiee TOYHO INepeAaB crnenudduKy MNYLIKUMHCKOTO CTUJIS.
JTO O03HayaJso, YTO MOJIOJOW NO3T OblI 00s13aH copeBHOBaThbcs C AlbekoM. [lepen
KenmxabekoM cTosijla 3ajJlaya: cJeslaTh He IMOXO0XXUKW Ha BapuaHT Ailibeka mepeBo/,
3aHOBO OTKpBITH [lymkuHa [7, c. 10].

Ilepesod Aii6exka Ilepesod Kendacabeka
1. «Taksodop, Koudanapacm amMakum 1. «Tapmubnapacm, nokdua amakum
bynaapkaH kacasea yuHakam dy4op, Yuu dapdzaku dy4op yamuwap,
Y3umu ussamaawnu y Kypou n03um, Aes10 mad6up monmaii KapaHeKuM,
ByHOaH co3 madbupHu monmMokKKa Ho4op. Hypuknapu - yzeaza ubpam;
YHune 6y kuauru 6owkaza ubpam: Axup, mauepum, 6y He4yK Kyagam.
Jlexun, [lapsapduezop, 6y kandatl 3axmam, Kuamatl 6emop éHudaH xeu xam,
bemop kuwu 6usa KyHdy3 dam, myH dam Kapab émmok kKyHdy3 xam, ke xam!
Ymupuuw, cunxcumaii yndaH 6up Kadam! Heuor my6aH HatllpaHe, EpoHaap,
Hakadap my6aHauk, MaGKKOPAUKKU 6Y; Tupukmypda KyHeAuH KymapMok,
Yaummuxk KuwuHu ceH 08yHmMupcaxe, Ecmukaapun mysamu6 mypmox,
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Tywak-écmuruHu mysamu6 mypcaHe,
Jopu-dapmoHn 6epcaHe, 2yé cepKatiry
Ba xamda xypcuHu6 yiiaacaHe wy oH;

KauoH cenuHz ycoHuHe Kab63 amap walimou!»

Mawtoc snmmok dopurdapmouaap;
Xypcunmor-y, atimmok 6ecado:
Kauou cenu kymapezati xydo!»

2. Jlenckuil keauweau tiuaum, 6adasiam,
Xap epda kKyéedek kapwuaaHapou;
Kuwiokda wyHdatidup xap doum odam:
Xap kum y3 KU3uHu Ky3.1a6 Kysipou

Yana pyc nypumax wy xamcosiaa;

Kaepza 6ow cykca, cyx6am wy damda,
Bownanu6 kemapdu yHOaH 8a 6yHOGH,
Hepaap, 6yiidokdukda tyKdup Hawsa-wWaH,
KywHuHu cyHe yoliza makaug Kuauwap,
Yol Kys1 6owatiou wty wosda /[yHs

Yuea wusupaawap: «/[yHs, kyp, naiika!»
CyHepa keamupadu 6ummacu 2umap:

Y xam uutiuanaiiou (omon, é Pa6oum!):
Kena koa! Kacpumea keazua, onmnuHum!

2. JleHckull xy6 xywewoa, 6adasaam;
Bbup kyéedek oauHap newgos;
Kuwinoxk xcotida wy acau odam...
Xamma xam y3 KU3uHu 6exoc
Myaxcannatiou wy yaaa pycea,
KaéH 6opca, cyxbam ram y3za

Paue on1adu, cy3 aiimca Katicu,
BylidokaukHuHe tyK, detidu, gpatizu.
Kywnu yotiza daseam amuaap,
JyHs Kytiu6 y3amadu Yot,
Hlusupaawap yHea; “Kapa, xoii!”
CyHzpa mMe360H 2umap Keamupap:
Kus uutiuanap: (napsapduzopum!)
“KyproHumeaa Kesa 3HOU, épuml..”

[locsie mpoBo3rJyalleHUs HE3aBUCHUMOCTU IlepeBOJbl NpousBeZeHUM [lymkuHa
OCYLeCTBJIAIOTCA HE CTOJIb aKTMBHO, HO MHTEpPeC K NO3TUYECKOMY HACJIeHI0 PyCCKOro
1103Ta COXPAHUJICA.

Buktop OusieroBU4 AnNyxXTUH, XyJOXHUK U WJJIOCTPATOpP, 4YIeH AKaJeMUH
XynoxecTB PY3., nmpousitocTpupoBas nepeBos, Ha y36eKCKUM s3blK poMaHa «EBreHui
OHervH», BbIIIeAIINNA HA Yy36eKCKOM f3blke B wu3AaTesbcTBe [adypa T[ynama
B 1983 roay. XyAoKHHUK NpeACTaBUJ CBOK KOHLENIMWI0 NJACTUYECKOTO pelleHUs
6eccMmepTHOro npousBefeHUs1 AnekcaHjpa CepreeBuya, eMy yJajsoCh C/lelaTh HEUTO
«CBOE», U OCTAThCS MPU 3TOM B KJIKOUE YEPHO-0eJIbIX UJIJICTPAL Ui, CTaBIIMX POJHBIMU
CO IIKOJIbHBIX BpeMeH [8].

B Hame#l pecnyb6svke, B Pecnyb6/sike Y30eKHMCTaH, €XXErojHO MPOBOJSATCS
[lymkuHckre 4yTeHUsA. K maMSTHHKY BeJIMKOrO NO3Ta B JIEHb €ro poX/JeHHUs Bcerza
NPUHOCAT >KUBble IBeTbl. O JIIOOBM MHOrOHALlMOHAJBLHOTO HapoJa Y30eKucTaHa K
reHUI0 PYCCKOW M033UM TOBOPUT M TO, UTO B COOPHMKAX MHOTHX MO3TOB €CTh CTUXH,
nocBsilleHHble [IyIIKMHY, B KOTOPBIX OHU BbIPaXKalOT CBOIO JIIOOOBb K PyCCKOMY MO3TY.

TeaTpasibHble NOCTAHOBKM. 11 okTs6ps 2022 roaa B ['ocysapcTBEHHOM TeaTpe
My3bIKaJIbHOM KOMeJ UK (omepeTThbl) Y36eKUCTaHa COCTOSIJICS TMOKa3 CHeKTaKJs
«EBrenuit OHernn» ®@epraHckoro 06J1aCTHOTO PyCCKOroO JjpaMaTH4YeCKOro TeaTpa.

8-9 mapta 2023 roza B l'ocymapcTtBeHHOM AkajeMuyeckoM bosibmioMm Teatpe
Y36ekuctana wuMeHu Anuvuiepa HaBou mnpouwia xopeorpaduyeckass IOCTaHOBKA
«EBrenust OHeruHa» Besinkoro xopeorpada bopuca Iiidmana. OHa cocTosiziach B paMKax
MexayHapoaHoro 6aseTHoro ¢pecTuBaisl.

[loTpsacaomui KoJJIaXX aBTOPOB: pPOMaH B CTHUXax TeHUAJIbHOTO I[03Ta
Anekcangpa IlylukMHa Ha My3bIKy BeJiM4yaullero pycckoro kommnosutopa XIX Beka
[leTpa YalKOBCKOro B POK-UHTEpHpeTaLMU OLHOr0 K3 JIy4IIUX TUTApUCTOB Poccuun
Anekcangpa CUTKOBELIKOTO — U BCe 3TO B NOCTaHOBKe bopuca 3udmana.

B nesom, «EBrenuit OHervn» Astekcangpa IlylukruHa uMeeT Bblawlieecss MECTO B
MHUPOBOM JINTEPATYPHOM KyJIbTYpe M OKa3blBaeT IJIyOOKOe BJHSHHE HAa 4YUTaTesJed U
XY/LO’KHUKOB B Pa3HbIX CTPaHaX, JieJlas ero HeOTbeMJIEMOU YaCThIO NOJIMJIIMHIBAJIbHOTO
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MuUpa. JlaHHOe Npou3Be/ieHHe MPOA0J/DKAET CAYKUTb MOCTOM MEX/y PYCCKOH KyJbTYpOu
U JPYTUMU KyJbTypaMd. Bo MHOrMX CTpaHax MNPOBOJSTCSA BBICTAaBKH, JIEKIIUU H
KYJIbTYPHbIE MEPONPHUSATHS, CBSI3aHHbIE C 3TUM NIPOU3BE/IEHUEM.
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